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ANEXA 1

EXPROPRIEREA

Partile confirma intelegerea comuna a elementelor expuse mai jos.

1. Articolul 2.6 (Exproprierea) acopera doua situatii. Prima este exproprierea directa, in cazul
careia o investitie vizata este nationalizata sau altfel expropriata direct, printr-un transfer
formal al proprietatii sau prin confiscare directd. A doua este exproprierea indirectd, in cazul
careia o masurd sau o serie de masuri ale unei parti au un efect echivalent cu cel al
exproprierii directe in sensul ca priveaza in mod considerabil investitorul vizat de atributele
fundamentale ale proprietatii asupra investitiei vizate, inclusiv de dreptul de a utiliza, de a se
bucura si de a dispune de investitia vizata, fara transferul formal al titlului de proprietate sau

confiscarea directa.

2. Pentru a stabili dacd o masurd sau o serie de masuri luate de catre o parte, intr-o situatie
specificd, constituie o expropriere indirecta, este necesara o examinare de la caz la caz bazata

pe fapte, care sa ia in considerare, printre altele, urmatorii factori:

(a) 1impactul economic al masurii sau al seriei de masuri si durata acestora, desi faptul ca o
masurd sau o serie de masuri luate de catre una dintre parti au un efect negativ asupra
valorii economice a investitiei nu inseamna, 1n sine, cd a avut loc o expropriere

indirecta;
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(b) nivelul in care masura sau seria de masuri interfereaza cu_posibilitatea de a utiliza

proprietatea, de a se bucura de aceasta sau de a dispune de aceasta; si

(c) natura masurii sau a seriei de masuri, in special obiectul, contextul si intentia masurii

(masurilor).

Pentru mai multd certitudine, cu exceptia cazurilor rare in care impactul unei masuri sau al
unei serii de masuri este atat de puternic, in lumina scopului lor, incat acestea par in mod vadit
excesive, nu constituie expropriere indirectd o masura sau o serie de masuri nediscriminatorii
ale unei parti care sunt concepute si aplicate pentru a proteja obiective legitime de politica

publica, precum sdnatatea publica, siguranta si mediul.
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ANEXA 2

EXPROPRIEREA TERENURILOR

In pofida articolului 2.6 (Exproprierea), atunci cand Singapore este partea care expropriaza,
orice masura de expropriere referitoare la terenuri, in conformitate cu definitia din Legea
privind achizitionarea terenurilor (capitolul 152)!, presupune plata despagubirii la valoarea de

piata, in conformitate cu legislatia mentionata.

In sensul prezentului acord, orice masura de expropriere in virtutea Legii privind
achizitionarea terenurilor (capitolul 152) ar trebui sa aiba o utilitate publica sau sa fie

subordonata unei utilitati publice.

Legea privind achizitionarea terenurilor (capitolul 152) la data intrarii in vigoare a prezentului
acord.
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ANEXA 3

EXPROPRIEREA SI DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA

Pentru mai multa certitudine, revocarea, limitarea sau crearea drepturilor de proprietate intelectuala,
daca masura este compatibild cu Acordul TRIPS si cu capitolul zece (Proprietatea intelectuald) din
EUSFTA, nu constituie expropriere. In plus, stabilirea faptului ci masura este incompatibild cu
Acordul TRIPS si cu capitolul zece (Proprietatea intelectuald) din EUSFTA nu Inseamna ca a avut

loc o expropriere.
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ANEXA 4

DATORIA PUBLICA

Nu poate fi introdusa o cerere in care se pretinde ca restructurarea datoriei unei parti Incalca o
obligatie prevazuta in capitolul doi (Protectia investitiilor) sau, daca a fost introdusa deja o
astfel de cerere, examinarea acesteia nu poate fi continuatd in temeiul sectiunii A
(Solutionarea litigiilor dintre investitori si parti) a capitolului trei (Solutionarea litigiilor) daca
restructurarea este o restructurare negociatd la momentul introducerii cererii sau devine o
restructurare negociata dupa acel moment, cu exceptia cererilor in care se pretinde ca

restructurarea incalcd articolul 2.3 (Tratamentul national)!.

In pofida articolului 3.6 (Introducerea unor cereri la tribunal) din capitolul trei (Solutionarea
litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor dintre investitori si parti) si sub rezerva
punctului 1 din prezenta anexa, un investitor nu poate introduce o cerere in conformitate cu
capitolul trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor dintre investitori si
parti) in care sd pretinda ca restructurarea datoriei unei parti incalca o obligatie prevazuta in
capitolul doi (Protectia investitiilor), cu exceptia articolului 2.3 (Tratamentul national), decat
dupa scurgerea a 270 de zile de la data depunerii de catre reclamant a cererii scrise de
consultare in conformitate cu articolul 3.3 (Consultari) din capitolul trei (Solutionarea

litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor dintre investitori si parti).

In sensul prezentei anexe, simplul fapt ca tratamentul acordat difera intre investitori sau
investitii pe baza unor obiective legitime de politicd publica n contextul unei crize a datoriei
sau al unei amenintari cu o astfel de crizd nu echivaleaza cu o incalcare a articolului 2.3
(Tratamentul national).
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In sensul prezentei anexe:

»restructurare negociatd” inseamna restructurarea sau reesalonarea datoriei unei parti,
efectuata (i) printr-o modificare sau amendare a instrumentelor de datorie, in conformitate cu
conditiile acestora si cu legislatia aplicabild sau (ii) printr-o preschimbare a datoriei sau un alt
proces similar in care titularii a nu mai putin de 75 % din principalul total al datoriei restante
care face obiectul restructurdrii au consimtit asupra preschimbarii datoriei respective sau a

unui alt proces;

,»legislatia aplicabild” unui instrument de datorie inseamna cadrul juridic si de reglementare al

unei jurisdictii aplicabil acelui instrument de datorie.

Pentru mai multa certitudine, ,,datoria unei parti” include, in cazul Uniunii, datoria unui
guvern al unui stat membru al Uniunii sau datoria unei administratii publice dintr-un

stat membru al Uniunii, la nivel central, regional sau local.
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ANEXA 5

ACORDURILE MENTIONATE LA ARTICOLUL 4.12
Acordurile dintre statele membre ale Uniunii si Singapore sunt urmatoarele:
1. Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Bulgaria privind
promovarea si protejarea reciproca a investitiilor, intocmit la Singapore

la 15 septembrie 2003;

2. Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Uniunea Economicéd Belgo-Luxemburgheza

privind promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Bruxelles la 17 noiembrie 1978;

3. Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Cehe privind

promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Singapore la 8 aprilie 1995;

4.  Tratatul dintre Republica Federala Germania si Republica Singapore privind promovarea si

protejarea reciprocd a investitiilor, intocmit la Singapore la 3 octombrie 1973;

EU/SG/Anexa 5/ro 1



10.

Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Franceze privind

promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Paris la 8 septembrie 1975;

Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Letonia privind

promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Singapore la 7 iulie 1998;

Acordul dintre Republica Singapore si Republica Ungaria privind promovarea si protejarea

investitiilor, Tntocmit la Singapore la 17 aprilie 1997;

Acordul de cooperare economicd dintre Guvernul Regatului Tarilor de Jos si Guvernul

Republicii Singapore, intocmit la Singapore la 16 mai 1972;

Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Polonia privind

promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Varsovia, Polonia, la 3 iunie 1993;

Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Republicii Slovenia privind

promovarea si protejarea reciproca a investitiilor, intocmit la Singapore la 25 ianuarie 1999;
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11.

12.

Acordul dintre Republica Singapore si Republica Slovacia privind promovarea si protejarea

reciproca a investitiilor, Intocmit la Singapore la 13 octombrie 2006; si

Acordul dintre Guvernul Republicii Singapore si Guvernul Regatului Unit al Marii Britanii si

Irlandei de Nord privind promovarea si protejarea investitiilor, intocmit la Singapore

la 22 iulie 1975.
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ANEXA 6

MECANISMUL DE MEDIERE

PENTRU LITIGIILE DINTRE INVESTITORI SI PARTI

ARTICOLUL 1

Obiectiv

Obiectivul mecanismului de mediere este de a facilita gasirea unei solutii convenite de comun acord

pe baza unei proceduri complete si rapide, cu asistenta unui mediator.

SECTIUNEA A

PROCEDURA IN CADRUL MECANISMULUI DE MEDIERE

ARTICOLUL 2

Initierea procedurii

(1) O parte la un litigiu poate solicita, in orice moment, initierea unei proceduri de mediere.

Aceastd cerere se adreseaza celeilalte parti in scris.
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2

3)

(1)

Partea careia ii este adresatd o astfel de cerere o examineaza cu atentie si raspunde prin

acceptarea sau respingerea acesteia in scris, in termen de zece zile de la primirea cererii.

In cazul in care cererea se referi la orice tratament acordat de citre o institutie, un organism
sau o agentie a Uniunii sau de catre un stat membru al Uniunii si nu a fost stabilit un parat in
conformitate cu alineatul (2) de la articolul 3.5 (Notificarea intentiei), cererea se adreseaza
Uniunii. In cazul in care Uniunea accepta cererea, raspunsul trebuie si precizeze daci la

procedura de mediere va fi parte Uniunea sau statul membru al Uniunii in cauza.!

ARTICOLUL 3

Alegerea mediatorului

Partile la litigiu depun eforturi pentru a cadea de acord asupra unui mediator in termen de cel
mult 15 zile de la primirea raspunsului la cererea mentionata la alineatul (2) de la articolul 2
(Initierea procedurii) din prezenta anexa. Acordul respectiv poate include numirea unui
mediator dintre membrii tribunalului constituit in conformitate cu articolul 3.9 (Tribunalul de

prima instanta).

Pentru mai multa certitudine, atunci cand cererea se referd la un tratament acordat de Uniune,
partea la mediere este Uniunea si orice stat membru al Uniunii vizat este pe deplin asociat la
mediere. Cand cererea se referd exclusiv la un tratament acordat de un stat membru al
Uniunii, partea la mediere este statul membru al Uniunii vizat, cu exceptia cazului in care
acesta solicitd Uniunii sa fie parte la mediere.
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2

3)

4

(M

In cazul in care partile la litigiu nu pot conveni cu privire la mediator in conformitate cu
alineatul (1), oricare dintre acestea poate solicita presedintelui tribunalului sa selecteze
mediatorul prin tragere la sorti dintre membrii tribunalului constituit in conformitate cu
articolul 3.9 (Tribunalul de prima instantd). Presedintele tribunalului alege mediatorul in

termen de zece zile lucratoare de la cererea oricareia dintre partile la litigiu.

Mediatorul nu trebuie sa fie cetatean al niciuneia dintre partile la acord, cu exceptia cazului in

care partile la litigiu convin altfel.

Mediatorul ofera asistenta partilor la litigiu in mod impartial si transparent, in vederea
clarificarii masurii n cauza si a eventualelor efecte negative ale acesteia asupra investitiilor,

precum si In vederea gasirii unei solutii convenite de comun acord.

ARTICOLUL 4

Regulile procedurii de mediere

In termen de zece zile de la numirea mediatorului, partea la litigiu care a invocat procedura de
mediere prezintd mediatorului si celeilalte parti la litigiu, in scris, o descriere detaliatd a
problemei, descriind mai exact functionarea masurii in cauza si efectele negative ale acesteia
asupra investitiilor. In termen de 20 de zile de la data transmiterii informatiilor in cauza,
cealaltd parte la litigiu poate pune la dispozitie, in scris, observatiile sale cu privire la
descrierea problemei. Fiecare dintre partile la litigiu poate include orice informatii pe care le

considera relevante n descrierea sa sau in observatiile sale privind problema.
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2

3)

4

)

(6)

Mediatorul poate decide cu privire la modalitatea cea mai adecvata de a clarifica masura in
cauza si posibilele efecte negative ale acesteia asupra investitiilor. Mai exact, mediatorul
poate sa organizeze reuniuni intre partile la litigiu, poate sd consulte partile respective
impreund sau individual, poate sa solicite asistentd sau consultanta din partea expertilor
relevanti si a partilor interesate si poate sa furnizeze orice sprijin suplimentar solicitat de
partile la litigiu. Cu toate acestea, inainte de a solicita asistentd sau de a se consulta cu expertii

relevanti si cu partile interesate, mediatorul se consulta cu partile la litigiu.

Mediatorul poate sa dea un aviz si poate sa propuna o solutie care sa fie examinata de partile
la litigiu, care pot accepta sau respinge solutia propusd sau pot conveni asupra unei solutii
diferite. Mediatorul nu poate Insa sa formuleze un aviz sau observatii cu privire la

compatibilitatea masurii in cauza cu capitolul doi (Protectia investitiilor).

Procedura de mediere are loc pe teritoriul partii la litigiu careia i-a fost adresata cererea sau,

de comun acord, in orice alt loc sau prin orice alt mijloc.

Partile la litigiu depun toate eforturile pentru a ajunge la o solutie convenitd de comun acord
in termen de 60 de zile de la data numirii mediatorului. In asteptarea unui acord final, partile

la litigiu pot lua in considerare posibile solutii provizorii.
Solutiile convenite de comun acord se pun la dispozitia publicului. Cu toate acestea, versiunea

facutd publica nu poate contine informatii pe care una dintre partile la litigiu le-a desemnat ca

fiind confidentiale.
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(7) Procedura de mediere se incheie:

(2)

(b)

(©)

(d)

prin adoptarea unei solutii convenite de comun acord de catre partile la litigiu, caz In

care procedura de mediere se incheie la data adoptarii;

prin acordul comun al partilor la litigiu, in orice etapa a procedurii de mediere, caz in

care procedura de mediere se Incheie la data respectivului acord;

prin declaratia scrisd a mediatorului, dupa consultarea partilor la litigiu, conform céreia
orice eforturi suplimentare de mediere ar fi inutile, caz in care procedura de mediere se

incheie la data unei astfel de declaratii; sau

prin declaratia scrisa a oricareia dintre partile la litigiu dupa examinarea solutiilor
convenite de comun acord in cadrul procedurii de mediere si dupd examinarea oricaror
avize si solutii propuse de mediator, caz in care procedura de mediere se incheie la data

acelei declaratii.
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SECTIUNEA B

PUNEREA IN APLICARE

ARTICOLUL 5

Punerea 1n aplicare a solutiei convenite de comun acord

(1) In cazul in care partile la litigiu au convenit asupra unei solutii, fiecare dintre ele ia masurile

necesare pentru a pune in aplicare solutia convenitd de comun acord in termenul convenit.

(2) Partea la litigiu care pune solutia in aplicare informeaza cealalta parte la litigiu 1n scris cu
privire la actiunile sau masurile luate pentru a pune 1n aplicare solutia convenita de comun

acord.

(3) La cererea partilor la litigiu, mediatorul le transmite acestora un proiect de raport faptic scris,
furnizand o scurta descriere: (i) a masurii care face obiectul acestor proceduri; (ii) a
procedurilor desfasurate; si (iii) a solutiei convenite de comun acord la finalul acestor
proceduri, inclusiv a eventualelor solutii provizorii. Mediatorul le acorda partilor la litigiu
15 zile lucratoare pentru a formula observatii cu privire la proiectul de raport. Dupd analizarea
observatiilor partilor la litigiu care au fost prezentate in cadrul termenului respectiv,
mediatorul le trimite acestora un raport faptic scris definitiv in termen de 15 zile lucratoare.

Raportul faptic scris final nu poate sa includa niciun fel de interpretare a prezentului acord.
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SECTIUNEA C

DISPOZITII GENERALE

ARTICOLUL 6
Relatia cu solutionarea litigiilor
Procedura de mediere nu are ca scop sa serveascd drept baza pentru procedurile de solutionare
a litigiilor in temeiul prezentului acord sau al oricarui alt acord. O parte la litigiu nu se poate
baza pe elementele urmatoare si nu le poate introduce ca probe in aceste proceduri de
solutionare a litigiilor, iar un organism, un tribunal sau o comisie de arbitraj nu le poate lua in
considerare:

(a) pozitii adoptate de o parte la litigiu in cursul procedurii de mediere;

(b) faptul ca o parte la litigiu si-a ardtat disponibilitatea de a accepta o solutie pentru masura

supusad medierii; sau
(c) avizele sau propunerile formulate de catre mediator.
Mecanismul de mediere nu aduce atingere pozitiilor juridice ale partilor la acord si ale partilor

la litigiu in virtutea capitolului trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor

dintre investitori si parti) sau sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti).
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(3) Fara a aduce atingere articolului 4 (Regulile procedurii de mediere) alineatul (6) din prezenta
anexa si cu exceptia cazului in care partile la litigiu convin altfel, toate etapele procedurii de
mediere, inclusiv orice aviz care poate fi acordat sau solutie care poate fi propusa, sunt
confidentiale. Cu toate acestea, orice parte la litigiu poate divulga publicului faptul ca este in
curs o procedura de mediere.

ARTICOLUL 7
Termene

Orice termen mentionat in prezenta anexa poate fi modificat de comun acord de cétre partile la

litigiu.

ARTICOLUL 8

Cheltuieli

(1) Fiecare parte la litigiu isi suporta propriile cheltuieli aferente participarii la procedura de

mediere.
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(2) Partile la litigiu impart in mod egal cheltuielile aferente aspectelor organizatorice, inclusiv
remuneratia si cheltuielile mediatorului. Onorariile si cheltuielile mediatorilor trebuie sa fie
conforme cu cele stabilite potrivit Regulamentului 14 alineatul (1) din Regulamentele
administrative si financiare ale Conventiei [CSID in vigoare la data initierii procedurii de

mediere.
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ANEXA 7
COD DE CONDUITA PENTRU MEMBRII TRIBUNALULUI,
MEMBRII TRIBUNALULUI DE APEL SI MEDIATORI
Definitii
In sensul prezentului cod de conduita:
»membru” Inseamna un membru al tribunalului sau al tribunalului de apel constituit in
conformitate cu capitolul trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor

dintre investitori si parti);

»~mediator” inseamnd o persoana care conduce medierea in conformitate cu capitolul trei

(Solutionarea litigiilor) sectiunea A (Solutionarea litigiilor dintre investitori si parti);

»candidat” inseamna o persoana care este luata in considerare pentru a fi aleasd ca membru;

»asistent” inseamna o persoana care, in temeiul mandatului unui membru, desfasoara activitati

de documentare sau il asista pe membru in activitatea acestuia; si

»personal”, in ceea ce priveste un membru, inseamna persoanele aflate sub coordonarea si

controlul membrului, altele decat asistentii.

EU/SG/Anexa 7/ro 1



Responsabilitatile in cadrul procesului

Candidatii si membrii evitd orice incalcare si orice aparenta de incalcare a deontologiei, sunt
independenti si impartiali, evita orice conflicte de interese directe sau indirecte si respecta
standarde inalte de conduitd pentru a asigura integritatea si impartialitatea mecanismului de
solutionare a litigiilor. Membrii nu accepta instructiuni din partea niciunei organizatii si a
niciunui guvern cu privire la chestiunile examinate de tribunal sau de tribunalul de apel. Fostii

membri respecta obligatiile prevazute la punctele 15-21 din prezentul cod de conduita.

Obligatii de comunicare a informatiilor

Inainte de numirea sa ca membru, un candidat trebuie s declare partilor la acord orice
interese, relatii sau aspecte din trecut sau din prezent care ar putea afecta independenta sau
impartialitatea sa sau care ar putea da nastere, in mod rezonabil, la o aparenta de incdlcare a
deontologiei sau de lipsa de impartialitate. In acest scop, candidatul depune toate eforturile
rezonabile pentru a se informa in legatura cu existenta unor astfel de interese, relatii si

aspecte.

Membrii comunica informatiile privind incalcari efective sau potentiale ale prezentului cod de

conduita partilor la litigiu si partii la acord care nu participa la litigiu.
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Membrii continud n orice moment sa depuna toate eforturile rezonabile pentru a se informa
in legatura cu orice interese, relatii sau aspecte mentionate la punctul 3 din prezentul cod de
conduita si le declard. Obligatia de comunicare a informatiilor reprezintd o obligatie
permanentd, prin care membrii declard orice astfel de interese, relatii sau aspecte care ar putea
surveni in orice stadiu al procedurii, de indata ce le cunosc. Membrii declara astfel de
interese, relatii si aspecte informand in scris partile la litigiu si partea la acord care nu

participa la litigiu, in vederea analizarii lor de catre acestea.

Atributiile membrilor

Membrii isi indeplinesc prompt si 1n totalitate sarcinile, pe durata intregii proceduri, cu

onestitate si diligenta.

Membrii analizeaza doar acele aspecte care apar in cursul procedurii si care sunt necesare in

vederea ludrii unei hotarari si nu deleaga aceasta atributie niciunei alte persoane.

Membrii iau toate masurile necesare pentru a se asigura ca asistentii si personalul lor cunosc

si respectd dispozitiile de la punctele 2, 3, 4, 5, 19, 20 si 21 din prezentul cod de conduita.

Membrii nu se angajeaza in contacte ex parte in ceea ce priveste procedura.
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10.

1.

12.

13.

14.

Independenta si impartialitatea membrilor

Membrii sunt independenti si impartiali, trebuie sa evite crearea unei aparente de lipsa de
impartialitate sau de Incélcare a deontologiei si sd nu fie influentati de interesul personal, de
presiuni externe, de considerente de ordin politic, de proteste publice, de loialitatea fata de o
parte la litigiu sau de partea la acord care nu participa la litigiu sau de teama de a face obiectul

criticilor.

Membrii nu pot, in mod direct sau indirect, sa isi asume o obligatie sau sa accepte beneficii

care ar afecta sau ar parea ca afecteaza indeplinirea in mod corespunzator a atributiilor lor.

Membrii nu pot folosi pozitia pe care o detin in cadrul tribunalului in scopul promovarii unor
interese personale sau private si trebuie sa evite actiunile care pot crea impresia cd exista

persoane care se afld intr-o pozitie privilegiata si ii pot influenta.

Membrii nu permit ca judecata sau comportamentul lor sa fie influentate de raporturile sau

responsabilitatile financiare, de afaceri, profesionale, familiale sau sociale.
Membrii evitd sd intre in orice relatie sau sa dobandeasca orice interes financiar susceptibil de

a le afecta impartialitatea sau care ar putea crea, in mod rezonabil, o aparentd de incélcare a

deontologiei sau de lipsd de impartialitate.
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15.

16.

17.

Obligatiile fostilor membri

Toti fostii membri trebuie sa evite actiunile care ar putea crea aparenta ca au fost lipsiti de
impartialitate in indeplinirea atributiilor lor sau ca ar fi obtinut vreun beneficiu in urma

deciziei sau hotararii tribunalului sau a tribunalului de apel.

Fara a aduce atingere alineatului (5) de la articolul 3.9 (Tribunalul de prima instanta) si
alineatului (4) de la articolul 3.10 (Tribunalul de apel), membrii se angajeaza ca, la finalul

mandatului, sd nu participe in niciun fel:

(a) lalitigii In materie de investitii care s-au aflat pe rolul tribunalului sau al tribunalului de

apel inainte de finalul mandatului lor;

(b) lalitigii in materie de investitii legate Tn mod direct si evident de litigii, inclusiv
finalizate, de care s-au ocupat 1n calitate de membri ai tribunalului sau ai tribunalului de

apel.
Membrii se angajeaza ca, pentru o perioada de trei ani dupa finalul mandatului, sa nu

actioneze 1n calitate de reprezentanti ai oricdreia dintre partile la litigiile in materie de

investitii inaintate tribunalului sau tribunalului de apel.
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18.

19.

20.

Daca presedintele tribunalului sau presedintele tribunalului de apel este informat sau ia
cunostinta in alt mod de faptul c& un fost membru al tribunalului, respectiv al tribunalului de
apel a incalcat obligatiile prevazute la punctele 15-17, presedintele examineaza chestiunea si
i1 ofera fostului membru posibilitatea de a fi audiat. Daca, in urma verificarilor, presupusa

incalcare este confirmata, el informeaza:

(a) asociatia profesionald sau orice alta institutie similara la care fostul membru este afiliat;

(b) partile la acord; si

(c) presedintele oricarui alt tribunal sau tribunal de apel competent in materie de investitii

interesat.

Presedintele tribunalului sau presedintele tribunalului de apel face publice constatarile

efectuate conform prezentului punct.

Confidentialitate

Niciun membru sau fost membru nu poate, in niciun moment, sd comunice sau sa utilizeze
informatii nedestinate publicului, referitoare la o procedura sau de care a luat cunostinta in
cadrul unei proceduri, decat pentru scopurile procedurii respective, si, in special, nu poate sa
comunice sau sa utilizeze vreo astfel de informatie pentru a dobandi un avantaj personal sau

pentru alte persoane sau pentru a afecta interesele altora.

Niciun membru nu face publica o decizie sau hotdrare sau parti ale acesteia Tnainte de

publicarea ei in conformitate cu anexa 8.
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21.

22.

23.

24.

Un membru sau un fost membru nu dezvaluie niciodata deliberarile tribunalului sau ale

tribunalului de apel sau opiniile vreunui membru cu privire la deliberari.

Cheltuieli

Fiecare membru péstreaza o evidentd a timpului dedicat procedurilor si a cheltuielilor

efectuate si intocmeste un raport final cu privire la aceste aspecte.

Mediatori

Prevederile aplicabile membrilor sau fostilor membri, descrise in prezentul cod de conduita,

se aplica, mutatis mutandis, mediatorilor.

Comitetul consultativ

Presedintele tribunalului si presedintele tribunalului de apel sunt asistati de cate un comitet
consultativ compus din vicepresedinte si din membrul cel mai in varsta al tribunalului,

respectiv al tribunalului de apel, in vederea garantarii aplicarii corecte a prezentului cod de
conduita si a articolului 3.11 (Reguli de eticd) si a executarii oricarei alte sarcini, daca este

cazul.
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ANEXA 8

NORME PRIVIND ACCESUL PUBLIC LA DOCUMENTE,
AUDIERILE SI POSIBILITATEA
CA TERTE PERSOANE SA PREZINTE OBSERVATII
ARTICOLUL 1
Sub rezerva dispozitiilor articolelor 2 si 4 din prezenta anexa, dupa ce primeste urmatoarele
documente, paratul le transmite cu promptitudine partii care nu participa la litigiu si
depozitarului mentionat la articolul 5 din prezenta anexa, care le pune la dispozitia publicului:
(a) cererea de consultare mentionata la alineatul (1) de la articolul 3.3 (Consultari);
(b) notificarea intentiei mentionata la alineatul (1) de la articolul 3.5 (Notificarea intentiei);

(c) stabilirea paratului mentionata la alineatul (2) de la articolul 3.5 (Notificarea intentiei);

(d) cererea introdusa conform articolului 3.6 (Introducerea unei cereri la tribunal);
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(e) memorii, concluzii $i expuneri prezentate tribunalului de catre o parte la litigiu, rapoarte
de expertiza, precum si orice observatii scrise prezentate in temeiul articolului 3.17

(Partea la acord care nu participa la litigiu) si al articolului 3 din prezenta anexa;

(f) procesele-verbale sau transcrierile audierilor tribunalului, dacé sunt disponibile; si

(g) ordinele, hotararile si deciziile tribunalului sau, daca este cazul, ale presedintelui sau

vicepresedintelui tribunalului.

(2)  Sub rezerva exceptiilor prevazute la articolul 4 din prezenta anexa, tribunalul poate decide,
din proprie initiativa sau la cererea oricarei persoane, si dupa consultarea partilor la litigiu,
dacd si cum sd puna la dispozitie orice alte documente care nu se incadreaza la alineatul (1)
furnizate tribunalului sau emise de acesta. Poate fi vorba, de exemplu, de punerea la dispozitie
a acestor documente pe un anumit site sau prin intermediul depozitarului mentionat la

articolul 5 din prezenta anexa.

ARTICOLUL 2

Tribunalul organizeaza audieri publice si stabileste, prin consultare cu partile la litigiu, aspectele
logistice corespunzdtoare. Cu toate acestea, orice parte la litigiu care intentioneaza sa utilizeze
informatiile desemnate ca fiind informatii protejate in cadrul unei audieri trebuie sa informeze
tribunalul in acest sens. Tribunalul ia masurile corespunzatoare pentru a evita divulgarea acestor

informatii.
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ARTICOLUL 3

(1) Dupa consultarea partilor la litigiu, tribunalul poate permite unei persoane care nu este parte
la litigiu si nici o parte la acord care nu participd la litigiu (denumitd in continuare ,,terta
persoana’) s depuna observatii scrise referitoare la o chestiune care se incadreaza in sfera

litigiului.

(2) O terta persoana care doreste sd prezinte observatii se adreseaza tribunalului, furnizand
urmatoarele informatii scrise in una dintre limbile procedurii, Tn mod concis si respectand

numadrul de pagini care poate fi fixat de tribunal:

(a) o descriere a tertei persoane, incluzand, daca este cazul, componenta sa si statutul
juridic (de exemplu, organism profesional sau alt tip de organizatie neguvernamentald),
obiectivele sale generale, natura activitatilor sale si indicand orice organizatiec mama,

inclusiv orice organizatie care o controleaza, direct sau indirect;

(b) orice legaturi, directe sau indirecte, pe care le are cu oricare dintre partile la litigiu;

(c) informatii privind orice guvern, persoand sau organizatie care a furnizat asistenta
financiara sau de altd naturd pentru pregatirea observatiilor sau care a oferit o asistenta
substantiala tertei persoane 1n oricare din cei doi ani anteriori cererii depuse de terta
persoana in temeiul prezentului articol (de exemplu, prin finantarea a circa 20 % din

operatiunile sale anuale globale);
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3)

4)

(d) o descriere a naturii interesului pe care terta persoana il are in legdturd cu procedura; si

(e) identificarea aspectelor specifice de fapt sau de drept in cadrul procedurii pe care terta

persoana doreste sa le abordeze in observatiile sale scrise.

Pentru a determina dacd va permite asemenea observatii, tribunalul ia in considerare, printre

altele:

(a) daca terta persoand are un interes semnificativ in cadrul procedurii; si

(b) masura in care observatiile ar putea ajuta tribunalul sd stabileascd un aspect de drept sau

de fapt referitor la procedura prin prezentarea de perspective, a unor cunostinte specifice

sau a unor clarificari diferite de cele ale partilor la litigiu.

Observatiile prezentate de terta persoand trebuie:

(a) sa fie datate si semnate de persoana care prezinta observatiile in numele tertei persoane;

(b) sa fie concise si sd nu depaseasca in niciun caz lungimea autorizatd de tribunal;

(c) sdcontina o expunere precisa a pozitiei tertei persoane cu privire la aspectele in cauza;

si

(d) sa se refere numai la chestiuni care intra in sfera litigiului.
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)

(6)

(1

2

Tribunalul se asigura cd prezentarea observatiilor nu perturba sau ingreuneaza inutil
procedura si cd nu aduce prejudicii nejustificate niciuneia dintre partile la litigiu. Tribunalul
poate adopta, daca este necesar, orice proceduri corespunzatoare pentru a gestiona observatiile

multiple.

Tribunalul se asigura ca partilor la litigiu li se acorda o posibilitate rezonabila de a prezenta

observatii cu privire la orice observatie a unei terte persoane.

ARTICOLUL 4

Informatiile confidentiale sau protejate, astfel cum sunt definite la alineatul (2), care au fost

identificate Tn conformitate cu prezentul articol, nu sunt puse la dispozitia publicului.

Informatiile confidentiale sau protejate constau in:

(a) informatii comerciale confidentiale;

(b) informatii care sunt protejate Tmpotriva punerii la dispozitia publicului in temeiul

prezentului acord,

(c) informatii care sunt protejate Tmpotriva punerii la dispozitia publicului, in cazul
informatiilor paratului, In temeiul legislatiei din tara acestuia, iar in cazul altor
informatii, in temeiul oricdror legi sau norme considerate de tribunal a fi aplicabile

divulgarii acestor informatii.
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3)

4)

)

Atunci cand un document, altul decat un ordin sau o decizie a tribunalului, trebuie pus la
dispozitia publicului in temeiul articolului 1 alineatul (1) din prezenta anexa, Tn momentul
depunerii documentului, partea la litigiu, partea la acord care nu participa la litigiu sau terta

persoana care depune documentul trebuie:

(a) sdindice daca considera cd documentul contine informatii care trebuie sa fie protejate

impotriva publicarii;

(b) sd desemneze Tn mod clar informatiile in momentul inaintarii documentului catre

tribunal; si

(c) 1n cel mai scurt timp sau in termenul stabilit de tribunal, sa transmita o versiune

prelucratad a documentului care nu contine astfel de informatii.

Atunci cand un document, altul decat un ordin sau o decizie a tribunalului, trebuie pus la
dispozitia publicului in virtutea unei decizii a tribunalului in temeiul articolului 1 alineatul (2)
din prezenta anexa, partea la litigiu, partea la acord care nu participa la litigiu sau terta
persoana care a depus documentul respectiv trebuie, in termen de 30 de zile de la decizia
tribunalului de a pune documentul la dispozitia publicului, s@ precizeze daca, in opinia sa,
documentul contine informatii care trebuie protejate impotriva divulgarii si sa transmita o

versiune prelucratd a documentului care nu include aceste informatii.

In cazul in care este propusi o prelucrare a documentului in conformitate cu alineatul (4),
orice parte la litigiu, alta decat persoana care a prezentat documentul in cauza, poate formula
obiectii la propunerea de prelucrare sau poate propune ca documentul sa fie prelucrat in mod
diferit. Orice astfel de obiectie sau de contrapropunere se efectueaza in termen de 30 de zile

de la primirea documentului prelucrat propus.
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(6)

(7

®)

In cazul in care un ordin, o decizie sau o hotirare a tribunalului trebuie pusi la dispozitia
publicului, in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) din prezenta anexa, tribunalul trebuie sa
dea tuturor partilor la litigiu posibilitatea de a prezenta observatii cu privire la masura in care
documentul contine informatii care trebuie protejate impotriva publicarii si de a propune

prelucrarea documentului pentru a Tmpiedica publicarea informatiilor respective.

Tribunalul hotaraste cu privire la toate chestiunile referitoare la prelucrarea propusa a
documentelor prevazuta la alineatele (3)-(6) si stabileste, exercitandu-si puterea de apreciere,
masura in care informatiile continute in documente care trebuie puse la dispozitia publicului

ar trebui eliminate.

In cazul in care tribunalul stabileste ci informatiile nu ar trebui eliminate dintr-un document
in temeiul alineatelor (3)-(6) sau ca nu ar trebui impiedicata punerea la dispozitia publicului a
unui document, in termen de 30 de zile de la decizia tribunalului, partea la litigiu, partea la
acord care nu participa la litigiu sau terta persoana care a depus voluntar documentul la

registru poate:

(a) sdretragd integral sau partial documentul care contine astfel de informatii din registrul

procedurii; sau

(b) sa prezinte din nou documentul intr-o forma care sa respecte decizia tribunalului.
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©)

(10)

(an

Orice parte la litigiu care intentioneaza sa utilizeze informatii pe care le considera ca fiind
confidentiale sau protejate n cadrul unei audieri trebuie sa informeze tribunalul in acest sens.
In urma consultarii partilor la litigiu, tribunalul decide daca aceste informatii ar trebui
protejate si ia masuri pentru a preveni orice divulgare catre public a informatiilor protejate in

conformitate cu articolul 2 din prezenta anexa.

Informatiile nu sunt puse la dispozitia publicului in cazul in care, daca sunt facute publice, ar

pune 1n pericol integritatea procesului de solutionare a litigiului, in sensul alineatului (11).
Tribunalul poate, din proprie initiativa sau la cererea unei parti la litigiu, dupa consultarea
partilor la litigiu atunci cand este posibil, sd ia masurile corespunzatoare pentru a restrange
sau a amana publicarea informatiilor in cazul in care aceasta publicare ar pune in pericol
integritatea procesului de solutionare a litigiului:

(a) deoarece ar putea Impiedica colectarea sau obtinerea probelor; sau

(b) deoarece ar putea duce la intimidarea martorilor, a avocatilor care actioneaza in

interesul partilor la litigiu sau a membrilor tribunalului; sau

(c) 1n situatii exceptionale comparabile.
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ARTICOLUL 5

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite, prin intermediul secretariatului UNCITRAL,

actioneaza ca depozitar si pune la dispozitia publicului informatii in conformitate cu prezenta anexa.

ARTICOLUL 6

In cazurile 1n care prezenta anexa prevede ca tribunalul isi exercita puterea de apreciere, atunci cand

isi exercita respectiva putere de apreciere tribunalul trebuie sd ia in considerare:

(a) interesul public pentru transparentd in solutionarea litigiilor bazata pe tratate si pentru

procedura in cauza; si

(b) interesul partilor la litigiu ca acesta sa fie solutionat in mod echitabil si eficient.
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ANEXA 9

REGULAMENTUL DE PROCEDURA PENTRU ARBITRAJ

Dispozitii generale

In sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti) din capitolul trei (Solutionarea litigiilor) si

in prezenta anexa:

»consilier” Tnseamna o persoana abilitata de o parte la acord pentru a consilia sau a asista

partea respectiva in cadrul procedurii de arbitraj;

»arbitru” inseamnd un membru al unei comisii de arbitraj instituite Tn conformitate cu

articolul 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj);

»asistent” inseamna o persoand care, in temeiul mandatului unui arbitru, desfagoard activitati
de documentare sau il asista pe arbitru in activitatea acestuia;

<9 A
1

»partea reclamanta” inseamna orice parte care solicitd instituirea unei comisii de arbitraj in

conformitate cu articolul 3.28 (Initierea procedurii de arbitraj);

»partea parata” inseamna partea acuzatd ca a incélcat dispozitiile mentionate la articolul 3.25

(Domeniul de aplicare);
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299 A

»comisie de arbitraj” inseamna o comisie instituitd in conformitate cu articolul 3.29

(Instituirea comisiei de arbitraj);

,reprezentant al unei parti” inseamna un angajat sau orice persoana numitd de un minister sau
o0 agentie guvernamentald sau orice altd entitate publicd a unei parti, care reprezintd partea

respectivad in cadrul unui litigiu aflat sub incidenta prezentului acord.

Prezenta anexa se aplicad procedurilor de solutionare a litigiilor prevazute in capitolul trei
(Solutionarea litigiilor) sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti), cu exceptia cazului in

care partile convin altfel.

Partea parata este responsabila de administrarea logistica a procedurii de solutionare a
litigiilor, 1n special de organizarea audierilor, cu exceptia cazului in care se convine altfel.
Partile impart in mod egal cheltuielile care decurg din aspectele organizatorice, inclusiv

cheltuielile arbitrilor.

Notificari

Partile si comisia de arbitraj transmit orice cerere, notificare, memoriu sau alt document prin
e-mail, cu o copie transmisa in aceeasi zi prin fax, scrisoare recomandata, curier, predare cu
confirmare de primire sau orice alt mijloc de telecomunicatie care permite inregistrarea

trimiterii. In absenta unor dovezi contrare, un mesaj electronic este considerat primit la data

trimiterii.
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Fiecare parte transmite o copie electronica a memoriilor si obiectiilor sale fiecarui arbitru si
celeilalte parti simultan. Se transmite, de asemenea, o copie pe suport de hartie a

documentului respectiv.

Toate notificarile se transmit Directorului-General, Directiei Generale Comert din cadrul
Comisiei Europene si, respectiv Directorului Diviziei America de Nord si Europa din cadrul

Ministerului Comertului si Industriei din Singapore.
Erorile minore de redactare dintr-o cerere, o notificare, un memoriu sau un alt document legat
de procedura de arbitraj pot fi corectate prin transmiterea unui nou document care sa indice in

mod clar modificarile, daca cealaltd parte nu obiecteaza.

In cazul in care ultima zi de trimitere a unui document este o sarbatoare legald oficiala in

Singapore sau in Uniune, documentul se transmite in urmatoarea zi lucratoare.
Initierea arbitrajului
(a) In cazul in care, In conformitate cu articolul 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj) sau cu

regula 21, 23 sau 50 din prezenta anexa, arbitrii sunt selectati prin tragere la sorti,

reprezentantii ambelor parti au dreptul de a asista la tragerea la sorti.
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10.

1.

(b)

(2)

(b)

Cu exceptia cazului In care convin altfel, partile se reunesc cu comisia de arbitraj In
termen de sapte zile de la instituirea acesteia, pentru a stabili aspectele pe care partile
sau comisia de arbitraj le considera oportune, inclusiv remunerarea si cheltuielile care
trebuie platite arbitrilor. Arbitrii si reprezentantii partilor pot participa la astfel de

reuniuni prin telefon sau videoconferinta.

Daca partile nu convin altfel in termen de sapte zile de la data instituirii comisiei de

arbitraj, comisia va avea urmatorul mandat:

,,sa examineze, In lumina dispozitiilor aplicabile ale acordului, chestiunea mentionata in

cererea de instituire a comisiei de arbitraj in conformitate cu articolul 3.28; sa se

.....

articolul 3.25 prin formularea unor constatari de drept si/sau de fapt, motivandu-si

decizia si sa emita o hotdrare in conformitate cu articolele 3.31 si 3.32”.

De 1ndata ce partile convin cu privire la mandatul comisiei de arbitraj, ele notifica acest

fapt comisiei de arbitraj.

Memorii initiale

Partea reclamanta transmite memoriul sdu initial in termen de cel mult 20 de zile de la data

instituirii comisiei de arbitraj. Partea parata transmite contra-memoriul sdu in termen de cel

mult 20 de zile de la data transmiterii memoriului initial.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Functionarea comisiilor de arbitraj

Presedintele comisiei de arbitraj prezideaza toate reuniunile acesteia. O comisie de arbitraj

poate delega presedintelui autoritatea de a lua decizii administrative si procedurale.

Sub rezerva unor dispozitii contrare prevazute in capitolul trei (Solutionarea litigiilor)
sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti), comisia de arbitraj isi poate desfasura
activitatile prin orice mijloace de comunicare, inclusiv prin telefon, fax sau mijloace

informatice.

Numai arbitrii pot participa la deliberarile comisiei de arbitraj, dar aceasta poate autoriza

asistentii sa fie prezenti la deliberari.

Redactarea oricarei hotarari raimane responsabilitatea exclusiva a comisiei de arbitraj si nu

poate fi delegata.

In cazul in care apare o chestiune procedurala care nu este reglementata in capitolul trei
(Solutionarea litigiilor) sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti) si in anexele acestuia,
comisia de arbitraj, dupa consultarea partilor, poate adopta o procedurd corespunzatoare,

compatibild cu dispozitiile respective.

In cazul in care comisia de arbitraj considera ca este necesar sa modifice vreun termen
aplicabil procedurii sau sa efectueze orice alta ajustare procedurald sau administrativa, ea
informeaza partile in scris cu privire la motivele modificarii sau ajustarii si la perioada sau

ajustarea necesara.
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18.

19.

20.

21.

Inlocuire

In cazul in care un arbitru nu poate participa la procedura, se retrage sau trebuie inlocuit, se

alege un inlocuitor In conformitate cu articolul 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj).

In cazul in care o parte considera ci un arbitru ar trebui inlocuit deoarece acesta nu respecta
cerintele codului de conduitd din anexa 11 (denumit in continuare ,,codul de conduita”),
partea respectiva ar trebui sd notifice acest fapt celeilalte parti in termen de 15 zile de la data

la care a aflat circumstantele care au dus la nerespectarea codului de conduita de catre arbitru.

In cazul in care o parte considera ca un arbitru, altul decat presedintele, nu respecta cerintele
codului de conduita, partile se consultd si, in cazul in care ajung la un acord, inlocuiesc
arbitrul si aleg un Inlocuitor In conformitate cu procedura de la articolul 3.29 (Instituirea

comisiei de arbitraj).
In cazul in care partile nu ajung la un acord cu privire la necesitatea de a inlocui un arbitru,
oricare dintre parti poate solicita ca aceasta chestiune sa fie supusa atentiei presedintelui

comisiei de arbitraj, a carui hotdrare este definitiva.

In cazul in care, In urma unei astfel de solicitari, presedintele constatd ca un arbitru nu a

respectat cerintele codului de conduita, se alege un nou arbitru.
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Partea care a ales arbitrul care trebuie inlocuit alege un arbitru dintre celelalte persoane aflate
pe lista intocmita in temeiul alineatului (2) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri). in cazul in
care partea nu alege un arbitru in termen de cinci zile de la constatarea efectuata de
presedintele comisiei de arbitraj, presedintele comitetului sau delegatul acestuia alege un
arbitru prin tragere la sorti dintre restul persoanelor aflate pe lista Intocmita in conformitate cu
alineatul (2) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri) in termen de zece zile de la constatarea

efectuata de presedintele comisiei de arbitraj.

In cazul in care lista mentionati la alineatul (2) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri) nu este
intocmitd la momentul necesar In conformitate cu alineatul (4) de la articolul 3.29 (Instituirea
comisiei de arbitraj), partea care a ales arbitrul care trebuie inlocuit, sau, in cazul in care
partea respectivd nu alege un arbitru, presedintele comitetului sau delegatul acestuia alege un
arbitru in termen de cinci zile de la constatarea efectuata de presedintele comisiei de arbitraj

in cazul in care:

(a) partea nu a propus persoane, dintre restul de persoane propuse de catre cealalta parte in

conformitate cu alineatul (2) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri); sau
(b) partile nu au ajuns la un acord asupra unei liste de nume in conformitate cu alineatul (2)

de la articolul 3.44 (Liste de arbitri), dintre persoanele pe care partea le-a propus in

conformitate cu alineatul (2) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri).
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22.

23.

In cazul in care o parte considera cd presedintele comisiei de arbitraj nu respecta cerintele
codului de conduita, partile se consulta si, In cazul 1n care ajung la un acord, inlocuiesc
presedintele si aleg un inlocuitor in conformitate cu procedura de la articolul 3.29 (Instituirea

comisiei de arbitraj).

In cazul in care pirtile nu ajung la un acord cu privire la necesitatea de a inlocui presedintele
comisiei de arbitraj, oricare dintre parti poate solicita ca aceasta chestiune sa fie supusa
atentiei unei parti terte neutre. In cazul in care partile nu reusesc si ajungi la un acord cu
privire la o parte tertd neutrd, chestiunea este supusa atentiei unuia dintre ceilalti membri de
pe lista mentionata la alineatul (1) de la articolul 3.44 (Liste de arbitri). Numele acestuia este
tras la sorti de catre presedintele comitetului sau de catre delegatul acestuia. Hotdrarea acestei

persoane privind necesitatea de a inlocui presedintele comisiei de arbitraj este definitiva.

In cazul in care persoana respectiva hotariste ca presedintele initial al comisiei de arbitraj nu a
respectat cerintele codului de conduitd, partile se pun de acord cu privire la inlocuitor. In
cazul in care pdrtile nu ajung la un acord cu privire la un nou presedinte al comisiei de
arbitraj, presedintele comitetului sau delegatul acestuia alege prin tragere la sorti un nou
presedinte dintre ceilalti membri de pe lista mentionata la alineatul (1) de la articolul 3.44
(Liste de arbitri). Dintre ceilalti membri de pe lista se exclude, daca este cazul, persoana care
a decis cd presedintele initial nu a respectat cerintele codului de conduita. Alegerea noului
presedinte are loc in termen de cinci zile de la data constatarii necesitdtii inlocuirii

presedintelui.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

Procedurile comisiei de arbitraj se suspenda pe durata perioadei de desfasurare a procedurilor

prevazute la punctele 18, 19, 20, 21, 22 si 23 din prezenta anexa.

Audieri
Presedintele stabileste data si ora audierii in consultare cu partile si cu ceilalti arbitri si
confirma partilor aceste informatii in scris. Aceste informatii sunt, de asemenea, puse la
dispozitia publicului de catre partea responsabila cu administrarea logistica a procedurilor, cu
exceptia cazului in care audierea nu este publica. Cu exceptia cazului In care o parte nu este
de acord, comisia de arbitraj poate hotari ca audierea sd nu aiba loc.
Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, audierea are loc la Bruxelles, in cazul in care
partea reclamantd este Singapore si In Singapore, In cazul In care partea reclamanta este
Uniunea.
Comisia de arbitraj poate convoca audieri suplimentare in cazul in care partile convin astfel.

Toti arbitrii sunt prezenti pe parcursul tuturor audierilor.

Urmatoarele persoane pot participa la audiere, indiferent daca procedurile sunt sau nu

deschise publicului:

(a) reprezentantii partilor;

(b) consilierii partilor;
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30.

31.

(c) membri ai personalului administrativ, interpreti, traducatori si grefieri; si

(d) asistentii arbitrilor.

Numai reprezentantii si consilierii partilor se pot adresa comisiei de arbitraj.

Cel tarziu cu cinci zile Tnainte de data unei audieri, fiecare parte trimite simultan comisiei de
arbitraj si celeilalte parti o lista cu numele persoanelor care vor pleda sau vor face prezentari
in cursul audierii in numele partii respective, precum si al altor reprezentanti sau consilieri
care urmeaza sa ia parte la audiere.

Audierile comisiilor de arbitraj sunt deschise publicului, cu exceptia cazului in care partile
decid sd nu permita accesul publicului la audieri, partial sau in intregime. Daca audierile sunt

deschise publicului, cu exceptia cazului in care partile decid altfel, se aplicd urmatoarele:

(a) vizionarea de cétre public se desfasoard prin emisie de televiziune cu circuit inchis in

direct intr-o sala separatad de vizionare la locul de desfasurare a arbitrajului;

(b) persoanele care doresc sa asiste la vizionarea publica a audierilor trebuie sa se

inregistreze;

(c) insala de vizionare nu sunt permise inregistrarile audio sau video sau fotografiile;

(d) comisia are dreptul de a solicita desfasurarea unei sesiuni inchise publicului pentru

oricare dintre audieri, pentru a aborda chestiuni legate de informatii confidentiale.
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Comisia de arbitraj se reuneste in sesiuni inchise publicului atunci cdnd memoriile si
pledoariile uneia dintre parti contin informatii confidentiale. In mod exceptional, comisia are
dreptul de a efectua audierea in cadrul unei sesiuni inchise in orice moment, din propria sa

initiativa sau la cererea oricarei parti.

Comisia de arbitraj desfasoard audierea 1n modul urmator, asigurdndu-se ca partea reclamanta

si partea parata beneficiaza de timp egal:

Memorii

(a) memoriul partii reclamante;

(b) contra-memoriul partii parate;

Obiectii

(a) obiectiile partii reclamante;

(b) contra-obiectiile partii parate.

Comisia de arbitraj poate adresa intrebari oricdrei parti, in orice moment al audierii.

Comisia de arbitraj ia masurile necesare in vederea realizdrii si transmiterii catre parti, in cel

mai scurt timp, a unei transcrieri a audierii.
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35.

36.

37.

In termen de zece zile de la data audierii, fiecare parte poate transmite comisiei de arbitraj si,
simultan, celeilalte parti, un memoriu suplimentar referitor la orice aspect aparut in cursul

audierii.

Intrebari scrise
Comisia de arbitraj poate sa adreseze Intrebari scrise in orice moment al procedurilor uneia
sau ambelor parti. Fiecare parte primeste o copie a tuturor intrebarilor scrise adresate de
comisia de arbitraj.
Fiecare parte transmite comisiei de arbitraj si, simultan, celeilalte parti, o copie a raspunsului

el scris la Intrebarile comisiei de arbitraj. Fiecare parte are posibilitatea de a prezenta

observatii scrise la raspunsul celeilalte parti in termen de cinci zile de la data primirii.
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38.

39.

40.

Confidentialitate

In cazul in care audierile comisiei de arbitraj se desfisoari in sesiuni inchise publicului, in
conformitate cu regula 31 din prezenta anexa, partile si consilierii acestora pastreaza
confidentialitatea audierilor, a deliberarilor, a raportului intermediar al comisiei, a tuturor
memoriilor scrise adresate comisiei si a tuturor comunicarilor adresate comisiei. Fiecare parte
si consilierii ei trateaza ca fiind confidentiale orice informatii transmise de cealalta parte
comisiei de arbitraj, atunci cand partea respectiva a desemnat aceste informatii ca fiind
confidentiale. In cazul in care memoriul transmis de o parte comisiei de arbitraj contine
informatii confidentiale, partea respectiva furnizeaza totodata, la cererea celeilalte parti, in
termen de 15 zile, o versiune neconfidentiald a memoriului care poate fi dezvaluita publicului.
Nicio dispozitie din prezenta anexad nu Tmpiedica o parte sa isi facd publice propriile opinii,
atunci cand face trimiteri la informatiile transmise de cealalta parte, in masura 1n care nu

dezvéluie nicio informatie desemnata de cealalta parte ca fiind confidentiala.

Contacte ex parte

Comisia de arbitraj nu se Intalneste, nu audiaza si nu contacteaza in alt fel o parte in absenta

celeilalte parti.

Niciun arbitru nu poate discuta vreun aspect al obiectului procedurilor cu o parte sau cu

partile in absenta celorlalti arbitri.
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41.

42.

43.

Observatii amicus curiae

Cu exceptia cazului 1n care partile convin altfel in termen de trei zile de la data instituirii
comisiei de arbitraj, aceasta poate lua in considerare observatii scrise nesolicitate din partea
unor persoane fizice sau juridice interesate stabilite pe teritoriul partilor, cu conditia ca
respectivele observatii sa fie transmise in termen de zece zile de la data instituirii comisiei de
arbitraj, sa fie concise, sd nu depdseasca, in niciun caz, 15 pagini dactilografiate, incluzand
orice anexe, si sa fie in mod direct relevante in raport cu faptele examinate de comisia de

arbitraj.

Observatiile trebuie sa contina o descriere a persoanei fizice sau juridice care le transmite,
inclusiv nationalitatea persoanei sau locul de stabilire, natura activitatilor persoanei si sursa de
finantare a persoanei, si sd precizeze natura interesului pe care persoana il are pentru
procedura de arbitraj. Ele sunt transmise in limbile alese de parti in conformitate cu regula 45

din prezenta anexa.

Comisia de arbitraj enumera, in hotdrarea sa, toate observatiile primite care respecta

regulile 41 si 42 din prezenta anexd. Comisia de arbitraj nu este obligatd sa se refere, in
hotérarea sa, la argumentele prezentate in aceste observatii. Orice observatii obtinute de
comisia de arbitraj in temeiul prezentei anexe se transmit partilor pentru ca acestea sa prezinte

observatii.
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44,

45.

46.

47.

Cazuri urgente

In cazurile urgente mentionate in capitolul trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea B
(Solutionarea litigiilor dintre parti), comisia de arbitraj, dupa consultarea partilor, ajusteaza in

mod corespunzator termenele mentionate n prezenta anexa si notifica partilor aceste ajustari.
Traducere si interpretare

In cursul consultarilor mentionate la articolul 3.26 (Consultari), si cel tarziu pana la reuniunea

mentionata la regula 9 litera (b) din prezenta anexa, partile depun eforturi pentru a conveni

asupra unei limbi comune de lucru care sa fie utilizata in cadrul procedurilor desfasurate in

fata comisiei de arbitraj.

Oricare dintre parti poate prezenta observatii cu privire la orice versiune tradusa a unui

document elaborat in conformitate cu prezenta anexa.

In cazul unei divergente privind interpretarea prezentului acord, comisia de arbitraj ia in

considerare faptul ca prezentul acord a fost negociat in limba engleza.
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48.

49.

Calcularea termenelor

In cazul in care, prin aplicarea regulii 8 din prezenta anexa, o parte primeste un document la o
datd diferitd de data la care 1l primeste cealalta parte, orice termen calculat in functie de data
primirii documentului respectiv Incepe sa curga de la ultima data de primire a documentului

in cauza.

Alte proceduri

Prezenta anexa se aplica, de asemenea, procedurilor prevazute la alineatul (2) de la

articolul 3.34 (Termenul rezonabil pentru conformare), la alineatul (2) de la articolul 3.35
(Examinarea masurilor adoptate in vederea conformarii cu hotararea comisiei de arbitraj), la
alineatul (3) de la articolul 3.36 (Masuri temporare in caz de neconformare) si la alineatul (2)
de la articolul 3.37 (Examinarea masurilor adoptate in vederea conformarii cu hotararea dupa
adoptarea unor masuri temporare in caz de neconformare). Termenele prevazute n prezenta
anexa se ajusteaza in functie de termenele speciale prevazute pentru adoptarea hotararilor de

catre comisia de arbitraj In cadrul acestor alte proceduri.
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50.

In cazul in care comisia initiald sau unii dintre membrii ei nu pot si se intruneasca din nou
pentru desfasurarea procedurilor prevazute la alineatul (2) de la articolul 3.34 (Termenul
rezonabil pentru conformare), la alineatul (2) de la articolul 3.35 (Examinarea masurilor
adoptate in vederea conformarii cu hotararea comisiei de arbitraj), la alineatul (3) de la
articolul 3.36 (Masuri temporare in caz de neconformare) sau la alineatul (2) de la

articolul 3.37 (Examinarea masurilor adoptate in vederea conformarii cu hotararea dupa
adoptarea unor masuri temporare in caz de neconformare), se aplica procedurile prevazute la
articolul 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj). Termenul pentru notificarea hotararii se

prelungeste cu 15 zile.
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ANEXA 10

PROCEDURA DE MEDIERE PENTRU LITIGIILE DINTRE PARTI

ARTICOLUL 1

Obiectivul si domeniul de aplicare

Obiectivul prezentei anexe este de a facilita gasirea unei solutii convenite de comun acord pe

baza unei proceduri complete si rapide, cu asistenta unui mediator.
Prezenta anexa se aplica oricarei masuri aflate sub incidenta prezentului acord si care are un
impact negativ asupra investitiilor dintre parti, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.
ARTICOLUL 2
Cerere de informatii
In orice moment inainte de initierea procedurii de mediere, o parte poate solicita celeilalte
parti, In scris, sa furnizeze informatii cu privire la o masura care are un impact negativ asupra

investitiilor dintre parti. Partea careia i este adresatd cererea trebuie sa furnizeze un raspuns

scris 1n termen de 20 de zile.
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(1

)

Atunci cand partea careia i este adresata cererea considera ca nu este posibil sa dea un
raspuns in termen de 20 de zile, aceasta comunica celeilalte parti motivele pentru care nu
poate sa dea un raspuns in acest termen, precum si o estimare a celui mai scurt termen in care
considera ca va fi in masura sa ofere raspunsul.

ARTICOLUL 3

Initierea procedurii

In orice moment o parte poate solicita initierea unei proceduri de mediere intre parti. Aceasta
cerere se adreseaza celeilalte parti in scris. Cererea trebuie sa fie suficient de detaliatd pentru a
expune in mod clar preocupadrile partii solicitante si:

(a) saidentifice masura specifica in discutie;

(b) sd contina o expunere a efectelor negative pe care, in opinia partii solicitate, le are sau le

va avea masura asupra investitiilor dintre parti; si

(c) saexplice modul in care partea solicitanta considera ca aceste efecte sunt legate de

masura In cauza.

Partea careia 1i este adresatd cererea o examineaza cu atentie si raspunde prin acceptarea sau

respingerea acesteia in scris, in termen de zece zile de la primirea cererii.
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2

3)

“4)

)

ARTICOLUL 4

Alegerea mediatorului

Partile depun eforturi pentru a cadea de acord asupra unui mediator in termen de cel mult
15 zile de la primirea raspunsului la cererea mentionata la alineatul (2) de la articolul 3

(Initierea procedurii) din prezenta anexa.

In cazul in care partile nu pot conveni cu privire la mediator in termenul stabilit, oricare dintre
parti poate solicita presedintelui comitetului sau delegatului acestuia sa selecteze mediatorul
prin tragere la sorti din lista stabilitd in conformitate cu alineatul (2) de la articolul 3.44 (Liste

de arbitri). La tragerea la sorti au dreptul sa asiste reprezentanti ai ambelor parti.

Presedintele comitetului sau delegatul acestuia selecteazd mediatorul in termen de cinci zile

lucratoare de la cererea mentionata la alineatul (2).

Mediatorul nu poate fi un resortisant al uneia dintre parti, cu exceptia cazului in care partile

convin altfel.

Mediatorul sprijind partile, in mod impartial si transparent, in vederea clarificarii masurii in
cauza si a efectelor negative ale acesteia asupra investitiilor si in vederea gasirii unei solutii
convenite de comun acord. Anexa 11 se aplica mediatorilor mutatis mutandis. Regulile 4-8 si

regulile 45-48 din anexa 9 se aplica, de asemenea, mutatis mutandis.
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3)

ARTICOLUL 5
Regulile procedurii de mediere

In termen de zece zile de la numirea mediatorului, partea care a solicitat procedura de mediere
prezinta mediatorului si celeilalte parti o descriere scrisa detaliatd a problemei, descriind in
special functionarea masurii in cauzi si efectele negative ale acesteia asupra investitiilor. in
termen de 20 de zile de la data respectivei comunicari, cealalta parte poate prezenta, in scris,
observatiile sale cu privire la descrierea problemei. Fiecare dintre parti poate include orice
informatii pe care le considera pertinente in descrierea sa sau in observatiile sale privind

problema.

Mediatorul poate decide cu privire la modalitatea cea mai adecvata de a clarifica masura 1n
cauzi si posibilele efecte negative ale acesteia asupra investitiilor. In mod concret, mediatorul
poate sa organizeze reuniuni intre parti, poate sa consulte partile impreuna sau individual,
poate sa consulte experti si parti interesate sau sa solicite asistenta acestora si poate sa ofere
orice sprijin suplimentar solicitat de cétre parti. Cu toate acestea, inainte de a se consulta cu

experti si parti interesate sau de a solicita asistenta acestora, mediatorul se consulta cu partile.

Mediatorul poate sa dea un aviz si poate sd propuna o solutie spre a fi examinata de catre
parti, care pot accepta sau respinge solutia propusa sau pot conveni asupra unei solutii
diferite. Mediatorul nu poate insd sa formuleze un aviz sau observatii cu privire la

compatibilitatea masurii in cauza cu prezentul acord.
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)

(6)

(7

Procedura de mediere are loc pe teritoriul partii careia i-a fost adresata cererea sau, cu acordul

partilor, in orice alt loc sau prin orice alt mijloc.

Partile depun toate eforturile pentru a ajunge la o solutie convenitd de comun acord in termen
de 60 de zile de la data numirii mediatorului. In asteptarea unui acord final, partile pot lua in

considerare posibile solutii provizorii.

Solutia poate fi adoptata printr-o decizie a comitetului. Fiecare parte poate conditiona solutia
de indeplinirea eventualelor proceduri interne necesare. Solutiile convenite de comun acord se
pun la dispozitia publicului. Cu toate acestea, versiunea facutd publicd nu poate contine

informatii pe care o parte le-a desemnat ca fiind confidentiale.

Procedura de mediere se incheie:

(a) prin adoptarea unei solutii convenite de comun acord de catre parti, caz in care

procedura de mediere se incheie la data adoptarii;

(b) prin acordul comun al partilor, in orice etapa a procedurii de mediere, caz in care

procedura de mediere se incheie la data acelui acord;
(c) prin declaratia scrisd a mediatorului, dupd consultarea partilor, conform careia orice

eforturi suplimentare de mediere ar fi inutile, caz in care procedura de mediere se

incheie la data unei astfel de declaratii; sau

EU/SG/Anexa 10/ro 5



(1

)

3)

(d) prin declaratia scrisd a uneia dintre parti, dupa examinarea solutiilor convenite de
comun acord in cadrul procedurii de mediere si dupd examinarea oricaror avize si solutii
propuse de catre mediator, caz 1n care procedura de mediere se incheie la data acelei

declaratii.

ARTICOLUL 6

Punerea 1n aplicare a solutiei convenite de comun acord

In cazul in care partile au convenit asupra unei solutii, fiecare dintre parti ia masurile necesare

pentru a pune n aplicare solutia convenita de comun acord in termenul convenit.

Partea care pune in aplicare solutia informeaza cealaltd parte in scris cu privire la orice actiuni

sau masuri intreprinse pentru a pune in aplicare solutia convenita de comun acord.

La cererea partilor, mediatorul le transmite acestora 1n scris un proiect de raport faptic scris,
furnizand o scurta descriere: (i) a masurii care face obiectul procedurilor; (ii) a procedurilor
desfasurate; si (iii) a solutiei convenite de comun acord la finalul acestor proceduri, inclusiv a
eventualelor solutii provizorii. Mediatorul le acorda partilor 15 zile pentru a formula
observatii cu privire la proiectul de raport. Dupa analizarea observatiilor partilor care au fost
prezentate 1n cadrul termenului respectiv, mediatorul le transmite partilor un raport faptic scris
definitiv In termen de 15 zile. Raportul faptic scris final nu poate sa includa niciun fel de

interpretare a prezentului acord.
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3)

ARTICOLUL 7

Relatia cu solutionarea litigiilor

Procedura de mediere nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor partilor prevazute in

capitolul trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti).

Procedura de mediere nu are ca scop sa serveascd drept baza pentru procedurile de solutionare
a litigiilor in temeiul prezentului acord sau al oricdrui alt acord. O parte nu se poate baza pe
elementele urmatoare si nu le poate introduce ca probe in aceste proceduri de solutionare a

litigiilor, si nici o comisie de arbitraj nu le poate lua in considerare:

(a) pozitii adoptate de o parte in cursul procedurii de mediere;

(b) faptul ca o parte si-a aratat disponibilitatea de a accepta o solutie pentru masura supusa

medierii; sau

(c) avizele sau propunerile formulate de catre mediator.

Fara a aduce atingere alineatului (6) de la articolul 5 (Regulile procedurii de mediere) din
prezenta anexa si cu exceptia cazului in care partile convin altfel, toate etapele procedurii de
mediere, inclusiv orice aviz care poate fi acordat sau solutie care poate fi propusa, sunt
confidentiale. Cu toate acestea, fiecare parte poate divulga publicului faptul ca este in curs o

procedurad de mediere.
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ARTICOLUL 8

Termene

Orice termen mentionat in prezenta anexa poate fi modificat de comun acord de catre parti.

ARTICOLUL 9
Cheltuieli
(1) Fiecare parte 1si suporta propriile cheltuieli aferente participarii la procedura de mediere.
(2) Partile impart In mod egal cheltuielile care decurg din aspectele organizatorice, inclusiv

remuneratia si cheltuielile mediatorului. Remuneratia mediatorului este conforma cu cea

prevazuta la regula 9(b) din anexa 9.
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ARTICOLUL 10

Reexaminare

La cinci ani de la data intrarii In vigoare a prezentului acord, partile se consulta referitor la

necesitatea de a modifica procedura de mediere in lumina experientei castigate din folosirea

procedurii de mediere si In lumina instituirii unui mecanism corespondent in cadrul OMC.
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ANEXA 11

CODUL DE CONDUITA AL ARBITRILOR SI AL MEDIATORILOR

Definitii

In sensul prezentului cod de conduit:

»arbitru” inseamna un membru al unei comisii de arbitraj instituite Tn conformitate cu

articolul 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj);

»candidat” inseamna o persoana al carei nume se afla pe lista arbitrilor mentionata la
articolul 3.44 (Liste de arbitri) si care este luata in considerare pentru a fi aleasa ca arbitru in

temeiul articolului 3.29 (Instituirea comisiei de arbitraj);

»asistent” inseamna o persoand care, in temeiul mandatului unui arbitru, desfagoara activitati
de documentare sau il asista pe arbitru in activitatea acestuia;

X9

»procedurd” inseamna, 1n absenta altor precizari, o procedura a unei comisii de arbitraj
desfasurata in temeiul capitolului trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea B (Solutionarea

litigiilor dintre parti);

»personal”, in ceea ce priveste un arbitru, inseamna persoanele aflate sub coordonarea si

controlul arbitrului, altele decat asistentii.
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Responsabilitatile in cadrul procesului

Pe parcursul procedurilor, fiecare candidat si arbitru evita orice incélcare si orice aparentd de
incalcare a deontologiei, este independent si impartial, evitd orice conflicte de interese directe
sau indirecte si respecta standarde Tnalte de conduita pentru a asigura integritatea si
impartialitatea mecanismului de solutionare a litigiilor. Arbitrii nu acceptd instructiuni din
partea niciunei organizatii i a niciunui guvern cu privire la chestiunile examinate de o
comisie. Fostii arbitri trebuie sa respecte obligatiile prevazute la punctele 15, 16, 17 si 18 din

prezentul cod de conduita.

Obligatii de comunicare a informatiilor

Inainte de confirmarea alegerii sale ca arbitru in temeiul capitolului trei (Solutionarea
litigiilor) sectiunea B (Solutionarea litigiilor dintre parti), un candidat trebuie sa declare orice
interese, relatii sau aspecte care ar putea afecta independenta sau impartialitatea sa sau care ar
putea da nastere, in mod rezonabil, la o aparentd de incalcare a deontologiei sau de lipsa de
impartialitate in cursul procedurii. In acest scop, candidatul depune toate eforturile rezonabile

pentru a se informa in legatura cu existenta unor astfel de interese, relatii si aspecte.

Un candidat sau un arbitru comunica informatiile privind incélcari efective sau potentiale ale

prezentului cod de conduitd numai comitetului, in vederea examindrii de catre parti.
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Odata alesi, arbitrii continud sa depuna toate eforturile rezonabile pentru a se informa in
legatura cu orice interese, relatii sau aspecte mentionate la punctul 3 din prezentul cod de
conduita si le declard. Obligatia de comunicare a informatiilor reprezintd o obligatie
permanentd, prin care arbitrii declara orice astfel de interese, relatii sau aspecte care ar putea
surveni in orice stadiu al procedurii, de indaté ce le cunosc. Arbitrii declara astfel de interese,

relatii sau aspecte informand in scris comitetul, in vederea examinarii de catre parti.

Atributiile arbitrilor

Dupa alegere, arbitrii 1si indeplinesc prompt si in totalitate sarcinile, pe durata Intregii

proceduri, cu onestitate si diligenta.

Arbitrii analizeaza doar acele aspecte care apar in cursul procedurii si sunt necesare in

vederea ludrii unei hotarari si nu deleaga aceasta atributie niciunei alte persoane.

Arbitrii iau toate mdsurile necesare pentru a se asigura ca asistentii si personalul lor cunosc si

respecta dispozitiile de la punctele 2, 3, 4, 5, 16, 17 si 18 din prezentul cod de conduita.

Arbitrii nu se angajeaza In contacte ex parte in ceea ce priveste procedura.
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10.

1.

12.

13.

14.

Independenta si impartialitatea arbitrilor

Arbitrii trebuie sa fie independenti si impartiali, sa evite crearea unei aparente de incalcare a
deontologiei sau de lipsd de impartialitate si s nu fie influentati de interesul personal, de
presiuni externe, de considerente de ordin politic, de proteste publice, de loialitatea fata de o

parte sau de teama de a face obiectul criticilor.

Arbitrii nu pot, in mod direct sau indirect, sa isi asume o obligatie sau sd accepte beneficii

care ar afecta sau ar pdrea ca afecteaza indeplinirea in mod corespunzator a atributiilor lor.

Arbitrii nu pot folosi pozitia pe care o detin in cadrul comisiei de arbitraj in scopul promovarii
unor interese personale sau private si trebuie sd evite actiunile care pot crea impresia ca exista

persoane care se afla intr-o pozitie privilegiata si ii pot influenta.

Arbitrii nu permit ca judecata sau comportamentul lor sé fie influentate de raporturile sau

responsabilitatile financiare, de afaceri, profesionale, familiale sau sociale.
Arbitrii trebuie sa evite sa intre in orice relatie sau sd dobandeasca orice interes financiar

susceptibil de a le afecta impartialitatea sau care ar putea crea, in mod rezonabil, o aparentd de

incélcare a deontologiei sau de lipsa de impartialitate.
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15.

16.

17.

18.

Obligatiile fostilor arbitri

Toti fostii arbitri trebuie sa evite actiunile care ar putea crea aparenta ca au fost lipsiti de
impartialitate in indeplinirea atributiilor lor sau ca ar fi obtinut vreun beneficiu in urma

deciziei sau hotararii comisiei de arbitraj.

Confidentialitate

Niciun arbitru sau fost arbitru nu poate, In niciun moment, sa comunice sau sa utilizeze
informatii nedestinate publicului, referitoare la o procedura sau de care a luat cunostinta in
cadrul unei proceduri, decat pentru scopurile procedurii respective, si, in special, nu poate sa
comunice sau sa utilizeze vreo astfel de informatie pentru a dobandi un avantaj personal sau

pentru alte persoane sau pentru a afecta interesele altora.
Niciun arbitru nu face publica o hotarare a comisiei de arbitraj sau parti ale acesteia Tnainte de
publicarea ei in conformitate cu capitolul trei (Solutionarea litigiilor) sectiunea B

(Solutionarea litigiilor dintre parti).

Un arbitru sau un fost arbitru nu dezvaluie niciodata deliberarile unei comisii de arbitraj sau

opiniile vreunui arbitru cu privire la deliberari.
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19.

20.

Cheltuieli
Fiecare arbitru pastreaza o evidenta a timpului dedicat procedurilor si a cheltuielilor efectuate,
precum si a timpului si a cheltuielilor asistentilor sai, si Intocmeste un raport final cu privire la
aceste aspecte.

Mediatori

Prevederile aplicabile arbitrilor sau fostilor arbitri, descrise n prezentul cod de conduita, se

aplica, mutatis mutandis, mediatorilor.
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CLAUZA INTERPRETATIVA NR. 1

REFERITOARE LA CONSTRANGERILE SPECIFICE ALE REPUBLICII SINGAPORE
IN CEEA CE PRIVESTE SPATIUL SAU ACCESUL LA RESURSE NATURALE

1. Articolul 2.3 (Tratamentul national) nu se aplica niciunei masuri privind:

(a) aprovizionarea cu apa potabilad in Singapore;

(b) detinerea, cumpdrarea, dezvoltarea, gestionarea, Intretinerea, utilizarea, beneficierea, vanzarea
sau cedarea in alt mod a proprietatilor imobiliare locative! sau programele de locuinte sociale

din Singapore.

2. Latrei ani de la data intrarii in vigoare a prezentului acord si, ulterior, la fiecare doi ani, daca
taxa de timbru Additional Buyer’s Stamp Duty (ABSD) continua sa fie in vigoare, comitetul va
examina daca mentinerea acestei taxe este necesard pentru a garanta stabilitatea pietei proprietatilor
imobiliare locative. In cadrul acestor consultiri, Singapore va furniza statistici si informatii

relevante cu privire la piata proprietatilor imobiliare locative.

Termenul ,,proprietati imobiliare locative” se refera la proprietatile imobiliare astfel cum sunt
definite in capitolul 274 din legea proprietatilor imobiliare locative la data intrarii in vigoare a
prezentului acord.
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CLAUZA INTERPRETATIVA NR. 2

REFERITOARE LA REMUNERAREA ARBITRILOR
In ceea ce priveste regula 9 din anexa 9, ambele parti confirmi urmitoarea interpretare:
1.  Remuneratia si cheltuielile care trebuie platite arbitrilor se bazeaza pe standardele
mecanismelor comparabile de solutionare a litigiilor internationale din cadrul acordurilor

bilaterale sau multilaterale.

2. Cuantumul exact al remuneratiei si al cheltuielilor se stabileste de comun acord de catre parti

inaintea reuniunii partilor cu comisia de arbitraj in conformitate cu regula 9 din anexa 9.

3. Ambele parti aplica prezenta clauza interpretativa cu buna credinta, pentru a facilita

functionarea comisiei de arbitraj.
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